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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Program Perykles to program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed
falszowaniem. Program ustanowiono decyzja Rady 2001/923/WE z dnia 17 grudnia 2001 r., a
na mocy decyzji Rady 2001/924/WE z dnia 17 grudnia 2001 r. zakres jego stosowania
rozszerzono na panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojej waluty. W drodze
kolejnych decyzji Rady: 2006/75/WE, 2006/76/WE, 2006/849/WE oraz 2006/850/WE,
zmieniajacych wymienione akty podstawowe, okres trwania programu przedtuzono do dnia
31 grudnia 2013 r.

Obawy dotyczace ochrony euro znalazty odzwierciedlenie w Traktacie, ktory przewiduje
srodki niezbedne do uzywania euro jako jednej waluty (art. 133 TFUE).

Jako Ze podstawa prawna programu Perykles wygasa pod koniec 2013 r., nalezy ja zastapic,
aby zapewni¢ kontynuacj¢ unijnego wsparcia dla prowadzonych przez Komisje i1 panstwa
cztonkowskie dzialan na rzecz usprawnienia wymiany personelu i wymiany informacji,
realizacji badan i organizacji szkolen, a takze §wiadczenia pomocy technicznej i naukowej w
zakresie ochrony euro przed falszowaniem i powiazanymi oszustwami.

Euro nadal stanowi atrakcyjny cel dla zorganizowanych grup przestepczych trudniacych si¢
falszowaniem pienigdzy, nie tylko w Europie, ale takze w innych regionach $wiata.
Migdzynarodowy wymiar procederu falszowania euro wymaga ponadnarodowej koordynacji
dzialan zaradczych; za posrednictwem programu Perykles Komisja zapewnia taka
koordynacj¢ w drodze wymiany, dziatan szkoleniowych i pomocy technicznej. Zwlaszcza
dzigki wdrazaniu specyficznej strategii szkoleniowe]j i pomocowej' uzgodnionej z pafistwami
cztonkowskimi, program uzupeiia krajowe szkolenia o wymiar wielodyscyplinarny i
transnarodowy. Daje on beneficjentom mozliwos¢ udzialu w migdzynarodowych szkoleniach,
a takze podnosi standardy wspdipracy poza Unia Europejska, bezposrednio angazujac w
specyficzne dziatania szkoleniowe najbardziej podatne panstwa trzecie.

Program zaspokaja potrzeby w zakresie utrzymania czujno$ci, prowadzenia szkolen i
$wiadczenia pomocy technicznej niezbednej dla zapewnienia ochrony euro przed
falszowaniem, stanowigc stabilne ramy na potrzeby planowania programow panstw
cztonkowskich. Takie podejscie przyniosto konkretne wyniki pod wzgledem liczby
przeszkolonych pracownikdw, norm szkoleniowych, efektu synergii oraz wynikéw
operacyjnych w zakresie ochrony euro.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENA SKUTKOW

2.1. Program Perykles obejmuje wielodyscyplinarny zestaw dzialan z udzialem
zainteresowanych stron — organdéw technicznych, prawnych, finansowych i organdéw $cigania,
ktore wszystkie odgrywaja wazng role w zwalczaniu falszowania euro, mimo ze ich wkiad
przybiera r6znorodne formy.

Patrz zalacznik
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Komisja zebrata opinie interesariuszy programu Perykles w drodze: (i) $rddokresowej oceny
przeprowadzonej wsrod beneficjentow programu na poczatku 2011 r.; (ii) formularzy oceny,
jakie uczestnicy wypehiaja po kazdym z zorganizowanych w ramach programu dziatan; oraz
(i) opinii ekspertdw nalezacych do grupy ekspertow ds. falszowania euro (Euro
Counterfeiting Experts Group — ECEG)?, dla ktorej to grupy kwestia wdrazania programu
Perykles jest jednym ze standardowych tematéw dyskusji. Ocena $roédokresowa wykazata
wysoki stopien zadowolenia z programu — wszyscy beneficjenci (100%) byli zadowoleni i
zalecali, by program zostat przedtuzony na okres po 2013 r. Doceniono rOwniez zarzadzanie
programem przez Komisj¢: 98% uczestnikoOw dziatan w ramach programu Perykles bylo
zadowolonych z tego aspektu. Ponadto eksperci z grupy ECEG stwierdzili, ze stopien ich
zaangazowania w zarzadzanie programem byt duzy lub bardzo duzy zard6wno na ptaszczyznie
wielostronnej, jak idwustronne;.

Opinie beneficjentow 1 ekspertdw wskazuja, ze dziatania szkoleniowe w ramach programu
Perykles: (1) powoduja zwigkszenie liczby przeszkolonych osob na poziomie krajowym i
podnoszenie standardow szkoleniowych, wzbogacajac dzialania o wymiar migdzynarodowy i
wielodyscyplinarny; (ii) uzupeiliaja 1 sa dodatkiem do szkolen krajowych; (iii) maja
bezposredni zwiazek z wynikami operacyjnymi (szkolenie pracownikow bezposrednio
zaangazowanych w ochrong euro, takich jak funkcjonariusze policji, pracownicy organow
sadowniczych i finansowych); oraz (iv) sa niezbgdne beneficjentom do przeprowadzenia
wilasnych szkolen.

Na podstawie oceny zidentyfikowano szereg aspektow wymagajacych poprawy. Naleza do
nich mi¢dzy innymi uproszczenie metod okreslania kwoty dotacji i doprecyzowanie procedur.
Sugestie te zostaly uwzglednione we wniosku Komisji.

2.2.  Ocena wplywu zostata przeprowadzona przez Komisj¢. Rozwazono cztery warianty
rozwigzan:

Wariant 1: kontynuacja programu przy zachowaniu tego samego poziomu finansowania
(scenariusz odniesienia);

Wariant 2: przedtuzenie programu Perykles wraz z udoskonaleniem celow 1 metodyki,
obejmujace zwlaszcza zwigkszenie maksymalnego poziomu wspoifinansowania.

Wariant 3: potaczenie programu Perykles z innymi programami Komisji.

Wariant 4: zaprzestanie realizacji programu Perykles i powierzenie panstwom cztonkowskim
organizacjidzialan w dziedzinie ochrony euro na poziomie krajowym.

Majac na uwadze dotychczasowe doswiadczenia, SciSle zwiazane z dzialaniami panstw
cztonkowskich i Komisji w zakresie ochrony euro, jak réwniez spodziewany wplyw, w tym
poprzez rozwdj dzialan, wariant zaktadajacy przedtuzenie programu wraz z udoskonaleniem
celow 1 metodyki jest preferowana opcja. Pula srodkow budzetowych w ujeciu realnym w
przypadku tego wariantu jest podobna do obecnej puli (okoto 1 min euro rocznie). Zapewnia
on wigksza elastyczno$¢ w okreslaniu kwoty dotacji, upraszczajac metody okreslania kosztow

Grupa ekspertow Komisji/OLAF-u ds. falszowania euro spotyka si¢ trzy razy w roku i zrzesza
ekspertow ze wszystkich panstw czlonkowskich i odpowiednich sektoréw, jak réwniez Europolu,
Interpolu i Europejskiego Banku Centralnego.

PL



PL

ponoszonych przez panstwa czlonkowskie®; rozszerza zakres dziatan kwalifikowalnych,
umozliwiajac zakup sprzetu wykorzystywanego przez wyspecjalizowane organy ds.
zwalczania falszowania do celow ochrony euro przed falszowaniem; oraz zwigksza
maksymalny poziom wspdotfinansowania do 90% kosztow kwalifikowalnych w nalezycie
uzasadnionych przypadkach. Powinno to stanowi¢ adekwatna odpowiedz na tendencje, jaka
pojawita si¢ w ostatnich latach, kiedy to panstwa czlonkowskie maja mniejsze zdolnosci do
wspotfinansowania projektow ze wzgledu na ogdlny brak funduszy dostgpnych dla
administracji publicznej. Wyzszy poziom wspdtfinansowania w szczegdInosci utatwi bardziej
zro6wnowazony rozklad geograficzny dziatan, co zapewni panstwom czlonkowskim wigksze
mozliwo$ci sktadania wnioskow.

Zakonczenie programu z kolei spowodowatoby zmniejszenie wydatkow na poziomie Unii,
jednak nie prowadzitoby do rzeczywistych oszczednos$ci i wyréwnywania zasobow na
poziomie krajowym lub w ramach innego programu UE, 1 w zwiazku z tym stanowitoby
zagrozenie dla skutecznej 1 rOwnowaznej ochrony euro w panstwach czlonkowskich i
panstwach trzecich.

3. ELEMENTY PRAWNE WNIOSKU
3.1 Ochrona euro przed falszowaniem

Unia Europejska ma wylaczne kompetencje w zakresie polityki pieni¢znej w odniesieniu do
panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro (art. 3 ust. 1 lit. ¢) TFUE).

Traktat stanowi, ze Parlament Europejski i Rada ustanawiaja $rodki niezbedne do uzywania
euro jako jednej waluty (art. 133 TFUE). Srodki te obejmuja m.in. ochrong euro przed
falszowaniem. Na podstawie tego artykutu ochrona euro jako jednej waluty wchodzi w zakres
wylacznych kompetencji UE (art. 3 ust. 1 lit. ¢) TFUE). Organy krajowe natomiast emituja
banknoty i monety euro, zgodnie z art. 128 TFUE. Panstwa czlonkowskie przyjely przepisy
krajowe i ustanowily wewngtrzne zasady ochrony euro.

Program Perykles dotyczy tego konkretnego obszaru dziatalnosci Komisji Europejskiej 1 jej
wspoipracy z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich, jak i z pozostalymi instytucjami i
organami europejskimi, w szczegdInosci za posrednictwem OLAF-u.

Instrument ukierunkowany specyficznie na ochrong euro przed oszustwami 1 falszowaniem
powinien nadal istnie¢. Wsparcie z programOw o szerszym zasig¢gu byloby mniej skuteczne w
odniesieniu do tak specyficznych zagadnien; pod wzglgdem politycznym natomiast instytucje
UE powinny da¢ wyraz swojemu zaangazowaniu na rzecz tego bardzo waznego aspektu
polityki UE 1 tozsamos$ci europejskiej. Program Perykles bedzie zatem:

— dotyczyl wylacznie ochrony euro w perspektywie dtugoterminowej, spdjnej z innymi
celami UE, na podstawie priorytetdw okreslonych kazdego roku konkretnie dla tej
dziedziny wiedzy specjalistycznej;

— umozliwiat skoncentrowanie innych programéw UE na priorytetach innych niz
ochrona euro;

3 Zob. art. 8-11 decyzji Rady 2001/923/WE zdnia 17 grudnia 2001 r.
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— w pehi uwzglednial wyniki dziatan juz wspotfinansowanych w przesziosci w tej
dziedzinie, w tym pod wzglgdem ukierunkowanych zasad dla beneficjentow i
rownowagi geograficznej;

— dazyl nie tylko do wywierania bezposredniego wplywu na sytuacj¢ niektorych
panstw czlonkowskich, ale takze do polozenia silnego nacisku na unijny wymiar
ochrony europejskiej jednej waluty.

3.2 Uproszczenie

Priorytetem Komisji w ramach niniejszego programu, tak jak i innych programéw objgtych
wieloletnimi ramami finansowymi (MFF), jest uproszczenie otoczenia regulacyjnego i
ulatwienie w najwyzszym mozliwym stopniu dostgpu do tego programu wiasciwym organom
krajowym w panstwach czlonkowskich i jego wykorzystania w odno$nych panstwach
trzecich. Podejécie stosowane w programie Perykles 2020 polega na zagwarantowaniu
beneficjentom prostszej, spojniejszej 1 standardowej procedury administracyjnej dostepu do
finansowania.

Niniejszy wniosek w sprawie programu jest w pelni spdjny z rozporzadzeniem finansowym i
jego przepisami wykonawczymi. Dotacje i zamdéwienia publiczne to glowne instrumenty
finansowe wykorzystywane do wdrazania programu. Zgodnie z wynikami oceny
srédokresowej program ulatwi wlasciwym organom krajowym przygotowywanie wnioskow.
W celu uproszczenia procedur i zmniejszenia obcigzen administracyjnych doprecyzowane
zostang metody obliczania kwot, ktére maja by¢ przyznane, a stosowanie programu zostanie
ulatwione. Przepisy zostana zmienione, aby umozliwi¢ wigksza elastycznos¢ w korzystaniu z
przyznanej kwoty; cel ten zostanie osiagnigty poprzez uproszczenie tych przepisow
finansowych w programie, ktore $cisle definiuja specyficzne koszty ponoszone przez panstwa
cztonkowskie i przez Komisjg.

Inny przewidywany upraszczajacy $rodek zaklada bezposrednie informowanie i konsultacje
na roznych etapach wdrazania programu z przedstawicielami panstw czlonkowskich
wchodzacymi w sktad grupy ekspertow ds. falszowania euro (ECEG). Ulepszenia w zakresie
wdrazania 1 procedur moga dzigki temu by¢ bardziej bezposrednio wiaczane do rocznego
programu pracy na podstawie informacji zwrotnych otrzymanych od ekspertdéw nalezacych do

tej grupy.
33 Zgodnos$¢ z zasadg proporcjonalnosci i warto$¢ dodana programu

Program Perykles po czgéci odnosi si¢ do dziatan Komisji Europejskiej, a w szczegdlnosci
OLAF-u, oraz wspotpracy z instytucjami i organami europejskimi, jak rowniez z panstwami
cztonkowskimi. Zatem, z definicji, kluczowe cele wniosku nie moga zosta¢ osiagnigte przez
dzialania wylacznie na poziomie krajowym.

W  ramach przeprowadzonych w 2011 r. konsultacji z glownymi podmiotami
zainteresowanymi wdrazaniem programu Perykles, stwierdzono rdéwniez, Zze zasada
proporcjonalno$ci jest w pelni przestrzegana.

Komisja podejmuje inicjatywy w zakresie rocznego i wieloletniego programowania Unii (art.
17 TUE). Unia moze wspiera¢ wysiki panstw cztonkowskich zmierzajace do poprawy ich
zdolno$ci administracyjnej w zakresie wdrazania prawa Unii. Dzialanie to moze polega¢ w
szczegbIno$ci na ulatwianiu wymiany informacji i urzednikOw oraz wspieraniu programow
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szkolenia. Wydatki na szczeblu UE na ochrong euro sa zatem uzasadnione z punktu widzenia
wylacznych kompetencji UE. Wyznacznikiem warto$ci dodanej programu Perykles sa
glownie wyniki uzyskiwane dzigki kolektywnej organizacji specjalistycznych szkolen i
pomocy; takie szkolenia, wielodyscyplinarne i migdzynarodowe wydarzenia majace na celu
zwigkszanie $wiadomoscioraz inne specjalistyczne wsparcie ma miejsce wylacznie w ramach
programu Perykles. Ponadto, w przypadku braku programu Perykles, mato prawdopodobne
jest, by doszlo do wymiany personelu, jednego z najbardziej udanych aspektow programu
Perykles, przyczyniajacego si¢ do $cislejszej wspdipracy i tworzenia sieci kontaktow.

Perykles przyczyniat si¢ do wysokiego poziomu wspdipracy miedzy panstwami
cztonkowskimi i z panstwami trzecimi, a jego skutkiem jest niski poziom falszerstw euro oraz
regularne odkrycia nielegalnych drukarni i mennic, i bedace ich konsekwencja aresztowania
falszerzy. Program Perykles 2020 przyczyni si¢ w znacznym stopniu do utrzymania i
podniesienia wysokiego poziomu ochrony euro, a takze intensyfikacji wspdipracy
transgranicznej, wymiany i pomocy. Rownocze$nie, dzigki kolektywnej organizacji dziatan i
zbiorowym zamdwieniom, osiagnigte zostana ogoélne oszczedno$ci w stosunku do
potencjalnych indywidualnych inicjatyw krajowych. Priorytety i strategie wdrozeniowe sa
regularnie omawiane na posiedzeniach grupy ekspertow ds. falszowania euro (ECEG). ECEG
koordynuje i uczestniczy we wdrazaniu dziatan w ramach programu Perykles.

Ponadto cele programu zostaty zaktualizowane, a szczegdlna uwage zwrocono na speinienie
warunkéw SMART (cele musza by¢ Skonkretyzowane, Mierzalne, Akceptowalne, Realne i
Terminowe). Pomoze to rowniez w zapewnieniu wlsciwego wdrazania i monitorowania.

34 Podstawa prawna

Podstawe prawna niniejszego wniosku stanowi art. 133 TFUE. Zakres stosowania programu
Perykles zostanie rozszerzony takze na te panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro jako
swojej jednej waluty, w drodze wniosku dotyczacego réwnoleglego rozporzadzenia na
podstawie art. 352 TFUE.

4. WPLYW NA BUDZET

Program obejmie lata 2014-2020.

Calkowity budzet wynosi 7 700 000 min EUR w cenach biezacych. Kwota ta jest zgodna z
wnioskiem Komisji dotyczacym nastgpnych wieloletnich ram finansowych na okres 2014-
2020: Budzet z perspektywy ,.Europy 2020”%.

Implikacje budzetowe oraz kwestie dotyczace zasobow Iudzkich 1 administracyjnych
okreslono w ,ocenie skutkow finansowych regulacji” zalaczonej do niniejszego wniosku
dotyczacego rozporzadzenia.

4 COM(2011) 500.

PL



PL

2011/0449 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed
falszowaniem (program ,,Perykles 2020”)

PARLAMENT EUROPEJSKI T RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 133,
gledniajq J peJsKic) g Jeg

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j°,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

3)

(4)

Unia 1 panstwa czlonkowskie postawily sobie za cel ustanowienie $rodkow
niezbednych do uzywania euro jako jednej waluty. Srodki te obejmuja ochrong euro
przed falszowaniem.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1338/2001° z dnia 28 czerwca 2001 r. ustanawiajace
srodki niezb¢dne dla ochrony euro przed falszowaniem przewiduje wymiang
informacji, wspdtpracg i wzajemna pomoc, tworzac tym samym jednolite ramy
ochrony euro. Zakres stosowania tego rozporzadzenia zostal rozszerzony na te
panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojej jednej waluty, tak aby
zapewni¢ rownowazny poziom ochrony euro w calej Unii.

Dziatania majace na celu propagowanie wymiany informacji i personelu, pomoc
techniczna 1 naukowa oraz specjalistyczne szkolenia w znacznym stopniu przyczyniaja
si¢ do ochrony europejskiej jednej waluty przed falszowaniem i1 powiazanymi
oszustwami, a w zwiazku z tym do osiagnigcia wysokiego i rtOwnowaznego poziomu
ochrony w catej Unii.

Dotychczasowe wsparcie takich inicjatyw, w postaci decyzji Rady 2001/923/WE z
dnia 17 grudnia 2001 r. ustanawiajacej program wymiany, pomocy i szkolen dla
ochrony euro przed falszowaniem (program ,Perykles”)’, umozliwilo intensyfikacje

Dz U. L xxx xxx, S. X.
Dz U. L 1812z4.7.2001, s. 6.
Decyzja Rady 2001/923/WE zdnia 17 grudnia 2001 r. (Dz U. L 339 z21.12.2001, s. 50).
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)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(11)

dzialan Unii i panstw czlonkowskich na rzecz ochrony euro przed falszowaniem. Cele
programu Perykles zarowno dla okresu 2002-2006, jak 12007-2013 zostaty osiagnigte.

W 2011 r. Komisja przeprowadzita ocen¢ skutkow, aby ocenié, czy program nalezy
kontynuowac.

Aby kontynuowac i rozwija¢ podejmowane na szczeblu Unii i panstw czlonkowskich
dziatania w dziedzinie ochrony euro przed falszowaniem, nalezy wzia¢ pod uwage
réwniez nowe wyzwania w kontekscie restrykcji budzetowych. W ramach nowego
programu wnioski przedstawiane przez uczestniczace panstwa czlonkowskie moga
obejmowac uczestnikdw z panstw trzecich, jesli ich obecnos¢ jest istotna dla ochrony
euro.

Nalezy zagwarantowa¢ spdjno$¢ 1 komplementarno$¢ niniejszego programu dziatan
Unii z innymi programami i dzialaniami. W celu wdrozenia niniejszego programu
Komisja powinna, w ramach odpowiedniego komitetu doradczego, przewidzianego w
rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001, przeprowadzi¢ z glownymi zainteresowanymi
stronami (W szczegdInosci z whsciwymi organami krajowymi wyznaczonymi przez
panstwa cztonkowskie, z EBC 1 z Europolem) wszystkie niezb¢dne konsultacje w celu
oceny potrzeb w zakresie ochrony euro, a zwlaszcza w zakresie wymiany, pomocy i
szkolen.

Niniejsze rozporzadzenie wdrazane jest w pelnej zgodnosci z przepisami
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr XX/XX z dnia XX 2012 r. w sprawie przepisOw
finansowych majacych zastosowanie do budzetu rocznego Unii Europejskiej. Nalezy
chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskiej z zastosowaniem proporcjonalnych
srodkow w catym cyklu wydatkowania, w tym prewencji, wykrywania 1 analizy
nieprawidlowos$ci, odzyskiwania $rodkow straconych, nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakladania kar.

Ocena programu dokonana wraz z zainteresowanymi stronami wykazuje wartos¢
dodanag programu Perykles w postaci wysokiego poziomu wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi 1 z pafstwami trzecimi, jak rdwniez komplementarnos$¢ z
dzialaniami podejmowanymi na szczeblu krajowym, co prowadzi do wzrostu
skutecznos$ci. Oczekuje sig, ze kontynuacja programu Perykles na poziomie Unii
przyczyni si¢ w znacznym stopniu do utrzymania i podniesienia wysokiego poziomu
ochrony euro, a takze intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, wymiany i pomocy.
Rownoczesnie, dzigki kolektywnej organizacji dzialan 1 zbiorowym zamowieniom,
osiagnigte zostana ogdlne oszczednosci w stosunku do potencjalnych indywidualnych
inicjatyw krajowych.

Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie niezalezne
sprawozdanie okresowe na temat wdrazania programu oraz ostateczne sprawozdanie
na temat osiagnigcia jego celow.

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne =z zasadami wartoSci dodanej i
proporcjonalnosci. Program Perykles ulatwia wspolpracg migedzy panstwami
czlonkowskimi oraz migdzy Komisja a panstwami czlonkowskimi w zakresie ochrony
euro przed falszowaniem, nie naruszajac przy tym kompetencji panstw czlonkowskich
1 pozwalajac na bardziej skuteczne wykorzystanie zasobow niz byloby to mozliwe na
szczeblu krajowym. Dziafanie na szczeblu Unii jest konieczne 1 uzasadnione, jako ze
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(12)

(13)

(14)

(15)

wyraznie pomaga panstwom czlonkowskim w zbiorowej ochronie euro i zachgca do
wykorzystania wspolnych struktur Unii do zacie$nienia wspoipracy i intensyfikacji
wymiany informacji mi¢gdzy wlasciwymi organami.

Program trwa¢ bedzie siedem lat, tak by jego czas trwania byl jednolity z czasem
trwania wieloletnich ram finansowych ustalonym w [art. 1] rozporzadzenia Rady nr
XXXX ustanawiajacego wieloletnie ramy finansowe na lata 2014 — 2020.

Komisja powinna przyja¢ roczne programy prac okre§lajace priorytety, podziat
budzetu oraz kryteria oceny stosowane w przypadku przyznawania dotacji na dane
dziatania. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego
rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

W niniejszym rozporzadzeniu okre$lono, na czas realizacji programu, calkkowita kwotg
finansowa stanowiaca gldowny punkt odniesienia, w rozumieniu pkt 17 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia XX/YY/201Z migdzy Parlamentem Europejskim,
Rada 1 Komisja o wspolpracy w sprawach budzetowych 1 o nalezytym zarzadzaniu
finansowym, dla wtadzy budzetowej podczas rocznej procedury budzetowej,

Nalezy chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskiej z zastosowaniem
proporcjonalnych $rodkow w catym cyklu wydatkowania, w tym prewencji,
wykrywania 1 analizy nieprawidlowosci, odzyskiwania $rodkéw straconych,
nienaleznie wyplaconych lub nicodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych
przypadkach, nakiadania kar,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejszym ustanawia si¢ wieloletni program dziatania ,Perykles 2020” (zwany dalej
Jprogramem”) na rzecz wspierania dziatalnosci w dziedzinie ochrony euro przed
falszowaniem 1 powiazanymi oszustwami. Program bedzie realizowany od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.
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Artykut 2

Wartos¢ dodana

Program przyczynia si¢ do zacie$nienia wspdipracy transnarodowej na rzecz ochrony euro na
poziomie Unii i na poziomie migdzynarodowym oraz do zwigkszenia skutecznosci tych
operacji na podstawie najlepszych praktyk, wspdlnych norm i wspoélnych specjalistycznych
szkolen.

Artykut 3

Cel ogolny programu

Celem ogdlnym programu jest zapobieganie falszowaniu 1 oszustwom oraz zwalczanie tych
zjawisk, a tym samym zwigkszanie konkurencyjnosci gospodarki europejskiej oraz
gwarantowanie stabilnosci finansow publicznych.

Artykut 4

Cel szczegotowy programu

Celem szczegdélowym programu jest ochrona banknotéw i monet euro przed fatszowaniem i
powiazanymi oszustwami poprzez wspieranie i uzupehianie srodkéw podejmowanych przez
panstwa czlonkowskie oraz pomoc wiasciwym organom krajowym i europejskim w ich
staraniach na rzecz rozwijania S$cislej i regularnej wspdlpracy wzajemnej i z Komisja
Europejska, obejmujacej takze panstwa trzecie i organizacje mi¢dzynarodowe.

Wyznacznikiem osiagnigcia tego celu jest migdzy innymi skuteczno$¢ dzialan organow
finansowych, technicznych, organdéw $cigania i organow sadowych, o ktorej swiadczy liczba

wykrytych przypadkoéw fatszerstwa, zlikwidowanych nielegalnych wytworni, aresztowanych
0sob i nalozonych sankcji.

Artykut 5
Organy kwalifikujqce sie do otrzymania finansowania

Organami kwalifikujacymi si¢ do otrzymania finansowania unijnego w ramach programu sa
wilasciwe organy krajowe, zdefiniowane w art. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001.

10
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Artykut 6

Udzial w programie

Uczestniczacymi panstwami sa panstwa cztonkowskie, ktore przyjely euro jako jedna walute.
Whioski przedstawiane przez te panstwa czlonkowskie moga obejmowaé uczestnikOw z
innych panstw, jesli ich obecnos¢ jest istotna dla ochrony euro.

Artykut 7

Grupy docelowe i wspdlne dziatania
Do udzialu w programie dopuszczane sa nastgpujace grupy:
pracownicy organdw zajmujacych si¢ wykrywaniem 1 zwalczaniem falszerstw (w
szczegbdlnosci sit policyjnych i organdw administracji finansowej w zaleznosci od
zakresu ich funkcji na szczeblu krajowym);

pracownicy shuzb wywiadowczych;

przedstawiciele krajowych bankow centralnych, mennic, bankéw komercyjnych 1
pozostali posrednicy finansowi (w szczegdlno$ci w zakresie obowiazkéw instytucji
finansowych);

funkcjonariusze wymiaru sprawiedliwosci oraz wyspecjalizowani w tej dziedzinie
prawnicy;

wszystkie pozostale grupy zainteresowanych specjalistow (takie jak izby handlowe i
przemystowe lub poréwnywalne struktury mogace zapewni¢ dostgp do malych 1
srednich przedsigbiorstw, detalistow 1 przedsigbiorstw transportu wartosci
pieni¢znych).

Dzialania w ramach programu moga by¢ organizowane wspolnie przez Komisj¢ i
innych partnerow posiadajacych odpowiednia wiedz¢ fachowa, takich jak:

krajowe banki centralne oraz EBC;

krajowe centra analiz (KCA) i krajowe centra analiz monet (KCAM);
Europejskie Centrum Techniczne i Naukowe (ECTN) i mennice panstwowe;
Europol, Interpol oraz Eurojust;

krajowe biura centralne ds. zwalczania falszowania przewidziane w art. 12
Konwencji migdzynarodowej o zwalczaniu fatszowania pienigdzy podpisanej w
Genewie dnia 20 kwietnia 1929 r.% i inne organy specjalizujace si¢ w zapobieganiu,
wykrywaniu i egzekwowaniu prawa w zwiazku z falszerstwami;

Seria Traktatow Ligi Narodow nr 2623 (1931), s. 372.
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2

b)

zainteresowane organy wyspecjalizowane w dziedzinie technologii powielania i
certyfikacji, drukowania i grawerowania,

wszelkie inne organy oferujace szczegdlna wiedz¢ fachowa, w tym, w stosownych

przypadkach, takie organy z panstw trzecich, a w szczegdlnoSci z panstw
kandydujacych do przystapienia.

Artykut 8

Drzialania kwalifikowalne
Program uwzglednia transnarodowe 1 wielodyscyplinarne aspekty zwalczania
falszowania 1 propaguje najlepsze praktyki dostosowane do specyfiki krajowej

poszczegdInych panstw czlonkowskich.

Wsparcie w ramach programu przeznaczone jest na dzialania zgodne z celami
okreslonymi w art. 3 14, a w szczegdInosci na:

wymiang informacji, w szczegdlnosci w ramach organizowanych warsztatow,
spotkan 1 seminaridéw, ukierunkowane staze i wymiang pracownikow wiasciwych
organdbw krajowych oraz inne podobne dzialania. Wymiana informacji bedzie
ukierunkowana mi¢dzy innymi na:

—  metodyke monitorowania i analizy ekonomicznych i finansowych skutkow
falszerstw;

— funkcjonowanie baz danych 1systemow wczesnego ostrzegania;
—  uzywanie narzedzi wykrywajacych wspomaganych komputerowo;
—  metody dochodzeniowe i §ledcze;

—  pomoc naukowa (w szczegdlnosci naukowe bazy danych oraz
$ledzenie/monitorowanie rozwoju technologii);

—  ochrong euro poza Unia Europejska;

- dzialalnos¢ badawcza; oraz

— dostarczanie specjalistycznej wiedzy operacyjnej;

wsparcie techniczne, naukowe 1 operacyjne, obejmujace w szczegdInosci:

—  wszekie $rodki, ktore zapewniaja pomoce dydaktyczne na szczeblu Unii
Europejskiej (informator o prawodawstwie UE, biuletyny informacyjne,
praktyczne podreczniki, glosariusze i leksykony, bazy danych, szczegdlnie w
zakresie pomocy naukowej lub $ledzenia rozwoju technologii) lub systemy
wspomagania komputerowego (takie jak oprogramowanie);

— odpowiednie badania 0 wymiarze wielodyscyplinarnym i transnarodowym;

12
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—  opracowywanie  instrumentéw 1  metod  wsparcia  technicznego,
wspomagajacych wykrywanie na szczeblu Unii Europejskie;;

— wsparcie finansowe na rzecz wspOipracy w zakresie operacji, w ktorych
uczestnicza co najmniej dwa panstwa, gdy wsparcie takie nie jest dostgpne w
ramach innych programéw instytucjii organdw europejskich.

Dotacje na  sfinansowanie = zakupu sprzgtu  wykorzystywanego  przez

wyspecjalizowane organy ds. zwalczania falszowania do celdéw ochrony euro przed
falszowaniem.

Rozdzial 11

Ramy finansowe

Artykut 9

Pula srodkow finansowych

Pula $rodkéw finansowych na wdrozenie programu na okres od 1 stycznia 2014 r. do 31
grudnia 2020 r. wynosi 7 700 000 EUR, w cenach biezacych.

Artykut 10

Pomoc finansowa i wspotfinansowanie
Komisja realizuje program zgodnie z rozporzadzeniem finansowym.
Unijne finansowanie dzialan przewidzianych w art. 8 przyjmuje postac:
dotacji;
zamoOwien publicznych;
Zakup sprzetu nie moze by¢ jedynym przedmiotem umowy o udzielenie dotacji.

Poziom wspolfinansowania w przypadku dotacji przyznawanych w ramach
programu nie przekracza 80% kosztow kwalifikowalnych. W wyjatkowych i
nalezycie uzasadnionych przypadkach, okre§lonych w rocznym programie prac, o
ktérym mowa w art. 11, poziom wspdHinansowania nie przekracza 90% kosztow
kwalifikowalnych.

W przypadku gdy dziafania, o ktorych mowa w art. 8, sa organizowane wspolnie z
innymi partnerami takimi jak EBC, Eurojust, Europol lub Interpol, wynikajace z nich
wydatki sa dzielone migdzy partnerow. W kazdym przypadku kazdy partner ponosi
koszty podrézy i zakwaterowania swoich wlasnych zaproszonych prelegentéw.

13
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Artykut 11

Roczny program prac

W celu wdrozenia programu Komisja przyjmuje roczne programy prac. W programach tych
okresla si¢ zamierzone cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji oraz ich calkkowita kwotg.
Obejmuja one takze opis dziatan, ktore maja byé finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz orientacyjny harmonogram realizacji. W odniesieniu do
dotacji zawieraja priorytety, podstawowe kryteria oceny oraz maksymalny poziom
wspotinansowania.

Srodki budzetowe na dzialania komunikacyjne, jakie Komisja ma przeprowadzi¢ na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, sa rOéwniez przeznaczone na komunikacjg
instytucjonalng w zakresie priorytetow politycznych Unii Europejskie].

Rozdzial 111

Monitorowanie i ocena

Artykut 12

Monitorowanie, ocena i przeglqd

1. Program jest wdrazany przez Komisje we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi,
w drodze konsultacji na ro6znych etapach wdrazania programu, w ramach
odpowiedniego komitetu doradczego, przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr
1338/2001, z uwzglednieniem odpowiednich §rodkéw podejmowanych przez inne
whsciwe organy, w szczegdlnosci EBC 1 Europol. Komisja dazy do zapewnienia
spojnosci 1 komplementarnos$ci niniejszego programu dziatania Unii Europejskiej z
innymi odno$nymi programami i dzialaniami.

2. Komisja co roku dostarcza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie informacje o
wynikach programu. Informacje te dotycza réwniez spdjnosci i komplementarnosci z
innymi programami 1 dzialaniami na poziomie Unii. Komisja nieustannie
rozpowszechnia wyniki dzialan wspieranych w ramach programu. Wszystkie
panstwa uczestniczace dostarczaja Komisji wszelkie niezb¢dne dane i informacje,
pozwalajace na monitorowanie i oceng programu.

3. Za oceng programu odpowiada Komisja. Nie pozniej niz 31 grudnia 2017 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie z oceny na temat realizacji celow wszystkich srodkéw (pod
wzgledem wynikow 1 skutkow), skuteczno$ci wykorzystania zasobow 1 europejskiej
warto$ci dodanej, pod katem decyzji o przedluzeniu, modyfikacji lub zawieszeniu
srodkow. W ocenie uwzglednia si¢ ponadto kwestie uproszczenia, wewngtrznej i
zewngtrznej spojnosci, dalszego znaczenia wszystkich celow, a takze wkiadu
srodkbw w realizacj¢ unijnych priorytetow w zakresie inteligentnego i
zrdbwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu. Uwzglednia sig
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takze wyniki oceny dlugoterminowych skutkow poprzednich $rodkoéw. Skutki w
dhuzszej perspektywie 1 zrdwnowazony charakter efektow programu sa oceniane pod
katem podjecia decyzji o ewentualnym wznowieniu, zmianie lub zawieszeniu
kolejnego programu.

Ponadto, do dnia 31 grudnia 2021 r., Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie na temat osiagnig¢cia celow programu.

Artykut 13

Ochrona interesow finansowych Unii Europejskiej

Komisja przyymuje odpowiednie $rodki zapewniajace, w trakcie realizacji dzialan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ochrong interesow
finansowych Unii przez stosowanie §srodkéw zapobiegania naduzyciom finansowym,
korupcji i innym nielegalnym dziataniom, przez skuteczne kontrole oraz, w razie
wykrycia nieprawidlowosci, przez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych a
takze, w stosownych przypadkach, przez skuteczne, proporcjonalne i1 odstraszajace
kary.

Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunat Obrachunkowy maja uprawnienia do
audytu, na podstawie dokumentacji i na miejscu, wobec wszystkich beneficjentow
dotacji, wykonawcéw i podwykonawcodw, ktorzy otrzymuja od Unii $rodki na
podstawie niniejszego programu.

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze
przeprowadza¢ kontrole i inspekcje na miejscu u podmiotow gospodarczych, ktorych
takie finansowanie bezposrednio lub posrednio dotyczy, zgodnie z procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu (Euratom, WE) nr 2185/96, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne
dzialanie, naruszajace interesy finansowe Unii, w zwiazku z umowa o udzielenie
dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub zaméwieniem dotyczacym finansowania
przez Unig.

Nie naruszajac przepiséw akapitu pierwszego i drugiego, w umowach o wspdipracy
z panstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi, umowach o udzielenie
dotacji, decyzjach o udzieleniu dotacji i zaméwieniach wynikajacych z wdrozenia
niniejszego rozporzadzenia, wyraznie upowaznia si¢ Komisjg, Trybunat
Obrachunkowy i OLAF do prowadzenia takich audytow, kontroli i inspekcji na
miejscu.

15

PL



PL

Rozdzial IV

Przepisy koncowe

Artykut 14

Uchylenie

Decyzie Rady 2001/923/WE’,  2001/924/WE'®,  2006/75/WE'',  2006/76/WE'?,
2006/849/WE"? oraz2006/850/WE'* traca moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

Jednakze zobowiazania finansowe dotyczace dzialan realizowanych na podstawie tych
decyzji nadal podlegaja przepisom tych decyzji, do czasu zakonczenia tych dziatan.

Artykut 15

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
? DzU.L339221.12.2001, s. 50.

10 DzU.L339221.12.2001,s. 55.

1 DzU. L 3628.2.2006,s. 40.

12 DzU.L3628.2.2006,s.42.

13 DzU. L330228.11.2006, s. 28.

14 DzU. L 330228.11.2006, s. 30.
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
1.1. Tytul wnioskw/inicjatywy

1.2. Dziedzina(-y) polityki w strukturze ABM/ABB, ktorych
whniosek/inicjatywa

1.3. Charakter wniosku/inicjatywy

1.4. Cellcele

1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.6. Czas trwania dziatania 1 jego wplywu finansowego

1.7. Przewidywany(-e) tryb(-y) zarzadzania

SRODKI ZARZAD ZANIA
2.1. Zasady nadzoru isprawozdawczos$ci
2.2. System zarzadzania i kontroli

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

dotyczy

3.1. Dziaky) wieloletnich ram finansowych i1 pozycja(pozycje) wydatkow w

budzecie, na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw

3.2. Szacunkowy wptyw na wydatki

3.2.1. Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

3.2.2. Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

3.2.3. Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne

3.2.4. Zgodnos¢ z obowiqzujqcymi wielo letnimi ramami finansowymi
3.2.5. Udziat 0sob trzecich w finansowaniu

3.3. Szacunkowy wptyw na dochody
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

1. STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Rozporzadzenie Rady z dnia [...] r. ustanawiajace program wymiany, pomocy i szkolen dla
ochrony euro przed fatlszowaniem (program ,,Perykles 2020”).

1.1. Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
dotyczacego programu Perykles na rzecz wspierania dziatalnosci w dziedzinie ochrony euro
przed falszowaniem.

1.2. Dziedzina(-y) polityki w strukturze @ ABM/ABB, ktorych dotyczy
whniosek/inicjaty wa

Dziedzina polityki: 24 — Zwalczanie naduzy¢ finansowych

1.3. Charakter wniosku/inicjaty wy
L] Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania

1 Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bgdacego nastepstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego'®

X Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z przedluzeniem biezacego dzialania

[0 Wnhniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktére zostalo przeksztalcone pod katem
nowego dzialania

1.4. Cele

1.4.1.  Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie

Niniejszy wniosek jest czg$cia pakietu wnioskow, jakie Komisja przedstawia w zwiazku z
nastgpnymi wieloletnimi ramami finansowymi (unijny program wspotfinansowania w
kontekscie wieloletnich ram finansowych 2014-2020).

Celem ogdlnym programu jest wspieranie i uzupehianie srodkoéw podejmowanych przez
panstwa czlonkowskie w celu ochrony banknotéw i monet euro przed falszowaniem i
powiazanymi oszustwami, a tym samym pomoc wilasciwym organom krajowym i
europejskim w ich staraniach na rzecz rozwijania $cistej i regularnej wspolpracy wzajemnej i
zKomisja Europejska, obejmujacej takze panstwa trzecie i organizacje migdzynarodowe.

15 ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dziatan - ABB: Activity Based Budgeting:

budzet zadaniowy.

16 O ktorym mowa w art. 49 ust. 6 lit. a) lub b) rozporzad zenia finansowego.
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1.4.2.  Cel(e) szczegotowy(-e) i dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa
[dziatanie ABM/A BB numer 240202]

Do krotkoterminowych celéw programu nalezy:

(1 zwigkszanie $wiadomosci w zakresie unijnego 1 migdzynarodowego wymiaru euro;
poszerzanie wiedzy og6Inej na temat ochrony euro;

2) wspieranie dziatan prewencyjnych 1 przyczynianie si¢ do $cigania przypadkow
falszowania euro i powiazanych oszustw poprzez specjalistyczne szkolenia i pomoc
w tych dziedzinach;

3) wspieranie zbieznosci zaawansowanej dziatalnosci szkoleniowej dla prowadzacych

szkolenia, przy uwzglednieniu krajowych strategii operacyjnych;

4) zachgcanie do SciSlejszej wspdipracy miedzy zainteresowanymi strukturami i
pracownikami, stworzenie klimatu wzajemnego zaufania 1 wymiana informacji,
migdzy innymi o metodach dzialania, do§wiadczeniach i zasadach pracy;

(5) wspieranie rozwoju specyficznej prawnej i sadowej ochrony euro;

(6) zwigkszanie poziomu ochrony euro w tych krajach, ktore oceniono jako narazone na
ryzyko, poprzez wsparcie zakupu odpowiedniego sprzetu.

1.4.3.  Oczekiwany(-e) wynik(i) i wplyw

Nalezy wskazaé, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Beneficjentami wniosku sa wylacznie wlsciwe organy panstw czlonkowskich
odpowiedzialne za ochrong euro. Grupa docelowa dzialan programu sa wszyscy pracownicy
sektora publicznego i prywatnego, zaangazowani w ochrong euro.

Efekty moga by¢ nastepujace:

(1) pozytywny wptyw na dziatania krajowe i transgraniczne w zakresie prewencji i
$cigania przypadkéw falszowania euro i zwiazanych z tym oszustw;

2) umozliwienie wlasciwym organom panstw cztonkowskich otrzymania pomocy w ich
staraniach na rzecz osiagnigcia i utrzymania wysokiego i rOwnowaznego poziomu
ochrony banknotéw i monet euro;

3) korzysci dla przedmiotowych pracownikéw wynikajace z odpowiedniego
rozpowszechniania ogdlnej 1 specyficznej wiedzy oraz rozwoju wspoOlpracy i
specjalnych sieci, ktérych celem jest ochrona banknotéw i monet euro;

4) wspieranie panstw cztonkowskich 1 panstw trzecich w harmonizacji i zapewnianiu
wysokiego poziomu ich ram instytucjonalnych i prawnych regulujacych ochrong
waluty przed falszowaniem i powigzanymi oszustwami.

1.4.4.  Wskazniki wynikow i wphywu

Nalezy okresli¢ wskazniki, ktore umozliwiq monitorowanie realizacji wniosku/inicjatywy.
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Glowne wskazniki umozliwiajace monitorowanie realizacji celow szczegdtowych:
— liczba podrobionych banknotéw i monet euro;

— liczba zlikwidowanych wytwoérni falszywych pienigdzy;

— liczba aresztowanych oséb oraz

— natozone sankcje.

Programy prac zawiera¢ bgda szczegbltowe cele i najwazniejsze cele posrednie w zakresie
wdrozenia programu.

1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Traktat stanowi, ze Parlament Europejski i Rada ustanawiaja $rodki niezbedne do uzywania
euro jako jednej waluty (art. 133 TFUE). Srodki te obejmuja m.in. ochrone euro przed
falszowaniem. Na mocy tego artykulu ochrona euro jako jednej waluty nalezy do
obowiazkéw UE. Organy krajowe natomiast emituja banknoty i monety euro, zgodnie z art.
128 TFUE. Panstwa cztonkowskie przyjety przepisy krajowe i ustanowily wewngtrzne zasady
ich ochrony.

1.5.1.  Potrzeba(-y), ktora(-e) ma(-ja) zostacé zaspokojona(-e) w perspektywie krotko- lub
diugoterminowej

Uwzgledniajac dotychczasowe doswiadczenia i wyniki realizacji programu Perykles, program
Perykles 2020 obejmuje kilka nastgpujacych wyzwan, aby zapewni¢ ochrong euro przed
falszowaniem:

— pojawiaja si¢ coraz to nowe zagrozenia, ze wzgledu na fakt, Zze grupy przestgpcze w
rosnacej liczbie panstw trzecich wciaz zainteresowane sa banknotami i monetami euro.
Program Perykles 2020 powinien zapewnia¢ odpowiednie wsparcie organom tych panstw
W rozwigzywaniu problemow;

— wprowadzenie w nadchodzacych latach nowych serii banknotéw euro prawdopodobnie
spowoduje wzrost zapotrzebowania w zakresie zwigkszania $wiadomo$ci oraz
specjalistycznych szkolen;

— nowe panstwa przystapia do UE 1 potencjalnie do strefy euro, co zwigkszy potrzeby
szkoleniowe;

— zapotrzebowanie na wsparcie w ramach programu Perykles nalezy rozpatrywac takze w
kontekscie restrykcji budzetowych i zmniejszajacych si¢ zasobow panstw czionkowskich

1.5.2. Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej

Oczekuje sig, ze Perykles 2020 przyczyni si¢ do utrzymania i dalszego podnoszenia poziomu
ochrony euro poprzez dzialania na rzecz zwigkszania §wiadomosci i specjalistyczne szkolenia
pracownikéw; wymiang pracownikow, a tym samym dalsze propagowanie wspoOtpracy i
tworzenia sieci kontaktow migdzy wlasciwymi stuzbami panstw czlonkowskich 1 panstwami
trzecimi; dostarczanie pomocy technicznej organom zaangazowanym w ochrong euro.
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Oczekuje sig, ze te dzialania zwigksza skuteczno$¢ zapobiegania i1 Scigania przypadkow
falszowania euro i powiazanych oszustw.

1.5.3.  Glowne wnioski wyciqgniete z podobnych dziatan

Program Perykles oceniany byt dwukrotnie — w 2004 1 2011 r. Oceny wykazaly, ze cele
programu zostaly osiagnigte, a wszyscy beneficjenci opowiedzieli si¢ za kontynuacja
programu.

Oceny wskazaty takze na aspekty programu wymagajace ulepszen, a mianowicie koniecznos¢
uproszczenia procedur, racjonalizacji wykorzystania dotacji oraz zwigkszenia mozliwos$ci
wspierania organdéw panstw trzecich w ich staraniach na rzecz ochrony europejskiej jednej
waluty.

1.5.4.  Spojnosé¢ z ewentualnymi innymi instrumentami finansowymi oraz mozliwa synergia

Ocena skutkow wykazala, ze program Perykles jest jedynym programem UE specyficznie
ukierunkowanym na ochrong euro przed falszowaniem. Program Perykles powinien — przez
okres, na jaki jest ustanawiany (2014-2020) — kontynuowaé wsparcie na rzecz szeregu
dzialan, ktore stanowia uzupeiienie dzialan objetych innymi programami. W tym celu
prowadzony bedzie ciagly dialog na poziomie zaréwno krajowym, jak i unijnym, aby uniknac¢
pokrywania si¢ dzialan i zapewni¢ 0g6Ina spdjnosé.
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1.6.

1.7.

Uwagi

Czas trwania dzialania i jego wplywu finansowego
X Whniosek/inicjatywa o okre§lonym czasie trwania (7 lat: od 2014 r. do 2020 r.).
— X Czas trwania wniosku/inicjatywy: od 1.1.2014 r. do 31.12.2020 r.

— X Czas trwania wplywu finansowego: od 2014 r. do 2023 r. (od 2021 r. do
2023 r. wylacznie w zakresie sSrodkéw na platnosci)

1 Wniosek/inicjatywa o nieokreslonym czasie trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR .,
— po ktérym nastepuje faza operacyjna.

Prze widy wany (-e) tryb(y) zarzadzania 17

X Bezpo$rednie zarzgdzanie scentralizowane przez Komisj¢

L0 PoSrednie zarzadzanie scentralizowane poprzez przekazanie zadan
wykonawczych:

— [ agencjom wykonawczym

O organom utworzonym przez Wspolnoty'®

O krajowym organom publicznym/organom majacym obowiazek $wiadczenia
usthugi publicznej

— O osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dzialan na mocy tytutu
V Traktatu o Unii Europejskiej, okreslonym we wlsciwym prawnym akcie
podstawowym w rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego

[0 Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi
0] Zarzadzanie zdecentralizowane z panstwami trzecimi

0 Zarzadzanie wspdlne =z organizacjami migdzynarodowymi (naleiy
wyszczegolnic)

W przypadku wskazania wiecej niz jednego trybu, nalezy podaé dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

Procedura okre$lania kosztow ponoszonych odpowiednio przez beneficjenta i Komisj¢ zostata
uproszczona w porownaniu z poprzednia wersja programu.

18

Wyja$nienia dotyczace tryboéw zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja

si¢ na nastepujacej stronie: http :/www.cc.cec/bud g/man/bud gmanag/bud gmanag_en.html.

O ktorym mowa w art. 185 rozporzadzenia finansowego.
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2. SRODKI ZARZAD ZANIA
2.1. Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Nalezy okresli¢ czestotliwosé i warunki.

Zob. art. 12 wniosku zgodnie z ktérym:

- informacje o wynikach, w tym o spdjnosci 1 komplementarno$ci z innymi programami UE
dostarczane sa co roku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie;

- przewidziana jest ocena wdrazania celow programu (nie pdzniej niz 31 grudnia 2017 r.);

- ponadto, do konca 2021 r. wladzy budzZetowej przedstawione zostanie ostateczne
sprawozdanie na temat osiagnigcia celow programu.

2.2. System zarzadzania i kontroli

2.2.1.  Zidentyfikowane ryzyko

Poziom ryzyka ocenia si¢ jako niski w przypadku uméw o udzielenie dotacji, jako ze w 90%
przypadkow beneficjentami sa organy administracji publicznej lub organy S$cigania w
panstwach czlonkowskich.

W przypadku zamoéwien udzielonych w drodze postgpowania o udzielenie zamowienia
ryzyko jest ograniczone, jako ze spora czg§¢ wydatkow pod wzglgdem prawnym i
finansowym objeta jest umowa ramowa zawierana na rok, z mozliwoscia 3-krotnego
przedhuzenia.

Zgodnie z wymogami Komisjico roku przeprowadzana bedzie ocena ryzyka.

- W odniesieniu do dokumentacji dotyczacej dotacji powaznym ryzykiem jest swobodna
interpretacja przez beneficjenta warunkéw udzielenia dotacji dotyczacych kwalikowalnos$ci
kosztow ponoszonych przy realizacji dzialania.

- Zadeklarowanie przez beneficjenta wydatkéw, ktore nie wchodza w zakres umowy o
udzielenie dotacji;

- Niewystarczajace uzasadnienie kosztow personelu.

2.2.2.  Przewidywane metody kontroli

Procedury kontroli dla obu czg$ci programu (dotacje 1 zamdwienia publiczne) sa
zgodne z rozporzadzeniem finansowym.

Weryfikacja ex ante (zobowiazania i platnosci)

Komisja/OLAF wybrala czgSciowo zdecentralizowany model zarzadzania finansami,
w ramach ktérego cato$¢ weryfikacji ex ante odbywa si¢ w centralnym dziale ds.
budzetu. Cata dokumentacja jest sprawdzana co najmniej przez 3 osoby (urzednika
prowadzacego sprawe, kontrolera finansowego w dziale budzetowym oraz kontrolera
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operacyjnego w dziale ds. wydatkbw) =zanim zostanie przyjgta przez
subdelegowanego urzednika zatwierdzajacego.

Kazdy kierownik dzialu otrzymat uprawnienia w drodze subdelegacji od dyrektora
generalnego, dlatego odpowiadaja oni za wdrozenie swojej czgsciprogramu.

- Kontroler finansowy poddaje kontroli ex ante kazda transakcje, ktéora wymaga
zgody subdelegowanego urzednika zatwierdzajacego.

- Kontrole przeprowadzane sa na wrazliwych zmiennych w oparciu o wyniki oceny
ryzyka przeprowadzonej w kontekscie sprawozdania z jakosci rachunkowosci (takich
jak: LE oraz BA, rachunki G/L, pozycje budzetowe, kwoty i obliczenia etc.).

We wszystkich przypadkach zamdéwien objetych programem Perykles pracownik
OLAF-u jest obecny w dniu realizacji dzialania, aby nadzorowa¢ prawidlowe
wdrozenie srodkow (np. konferencje iszkolenia).

Dotacje

- W umowie o udzielenie dotacji podpisanej przez beneficjentéw okresla si¢ warunki
majace zastosowanie do finansowania i dzialalno$ci prowadzonej w ramach danej
dotacji, facznie z rozdzialem dotyczacym metod kontroli.

- W zaleznosci od liczby zmiennych (kwota umowy, zlozono$§¢ sprawy), kontrola na
miejscu ex post przeprowadzana jest przez osoby prowadzace sprawe pod wzgledem
finansowym 1 operacyjnym. W trakcie kontroli ocenia si¢ jako$¢ oraz finansowy
wplyw realizacji. Komisja/OLAF zamierza przeprowadza¢ okolo 10 kontroli na
miejscu rocznie.

ZamoOwienia

- Opracowuje sig szczegolowy zakres zadan 1 jest on podstawa konkretnego
zaméwienia. Srodki zwalczania naduzy¢ finansowych przewidziane sa we wszystkich
umowach zawieranych migdzy OLAF-em i podmiotem zewngtrznym.

- OLAF prowadzi kontrole wynikow koncowych i1 nadzoruje dziatania i ustugi
realizowane przez wykonawcéw umow ramowych.

Ponadto, zgodnie z art. 13 wniosku, przewidziano takze S$rodki na poziomie
beneficjentow (dokumenty uzupetniajace sa udostgpniane Komisji). Audyty moga
by¢ przeprowadzone podczas okresu obowigzywania umowy lub porozumienia i
przez okres pigciu lat od daty koncowej ptatnosci, aby umozliwi¢ Komisji wydanie w
stosownych przypadkach decyzji o odzyskaniu s$rodkow. Prawa dostepu
pracownikow Komisji oraz zewngtrznego personelu upowaznionego sa
zdefiniowane, a Trybunatlowi Obrachunkowemu i OLAF-owi przystuguja takie same
prawa.

Stworzone mechanizmy kontrolne umozliwiaja uzyskanie przez OLAF
wystarczajacej pewnosci co do jakosci i prawidlowosci wydatkow oraz co do
ograniczenia ryzyka nieprzestrzegania przepisow. Intensywno$¢ oceny sigga
zasadniczo poziomu 3, a w niektorych przypadkach poziomu 4, jesli przeprowadzano
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kontrole na miejscu'’. Powyzsze kontrole zmniejszaja potencjalne ryzyko

praktycznie do zera i obejmuja wszystkich beneficjentow.

Koszty zwiazane z wdroZzeniem opisanej strategii kontroli stanowia 1,15% budzetu.
Szacunki te opieraja si¢ na mechanizmach kontroli juz istniejacych w przypadku
programu Perykles.

Uznaje si¢, ze, przy ograniczonym budzecie, strategia kontroli przyjeta w
programie skutecznie ogranicza ryzyko nieprzestrzegania przepisow i ze jest
proporcjonalna do wystepujacego ryzyka.

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okreslic¢ istniejqce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony

Zob. art. 13 ust. 2 wniosku. Komisja przeprowadza kontrole na miejscu i inspekcje w ramach
niniejszego programu zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96, a w
stosownych przypadkach OLAF przeprowadza dochodzenia zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady.

19 Kontrola dotyczaca i obejmujaca dostep do podstawowej dokumentacji, ktéora dostgpna jest na

odno$nym etapie procesu.
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3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1. Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(pozycje) wydatkéw w budzecie, na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
¢ Istniejace pozycje w budzecie
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i pozycji w budzecie.
. . Rodzaj
Dazial Pozycja w budzecie éroodlf(’ijv Wkiad
wieloletnic
h ram Zrdznicowa Kraiow w rozumieniuart. 18
finansowyc Numer ne/niezrézn panstw K dJ dui panstw ust. 1 lit. aa)
h [Tresé..........] icowane EFTA?! andy zl.zquc trzecich rozporzadzenia
(20) ych finansowego
24.0202
[IA] | Unijny program wymiany, pomocy i Zr\;’,zll ieco TAK TAK NIE NIE
szkolen dla ochrony euro przed
falszowaniem

20
21

PL

Srodki zr6 znicowane/ $rodki nie zrd znico wane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu
Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow Zachodnich.
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3.2 Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1.  Synteza szacunkowego wphywu na wydatki

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych: Numer | 1A Inteligentny i sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemu wzrost
Dviekeia Generalna: OLAF Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok 2162;13 OGOL
yrexe) ) 201423 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2023- EM
* Srodki operacyijne
jf)%‘iﬁi PR It 1,0 1.1 1.1 1.1 11 1.1 1.2 7.7
2402 02 o
roda - onat ) 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
ptatnos$ci
Srodki administracyjne finansowane ze srodkéw przydzielonych na
okreslone programy operacyjne””’
Numer pozycji w budzecie ®
Srodi ~ ma | -14a 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7
. i . zobowiazania
OGOLEM S$rodki
dla DG OLAF e —242a
Srodki - na 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
platnosci 3

23 Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w Zycie wniosku/inicjatywy.

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w Zycie programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie
badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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Srodki na

zobowiazania ) 1,0 L1 L1 L1 1,1 L1 1,2 7,7
* OGOLEM $rodki operacyjne —
Srodki na
platnosci ®) 0,9 1 1 1 1 1 1 0,8 7.7
* OGOLEM $rodki administracyjne finansowane ze $rodkow ©
przydzielonych na okreslone programy operacyjne
Srodki na| _
OGOLEM srodki zobowigzania e 1,0 L1 11 L1 L1 L1 12 7,7
na DZIAL. 1A .
wieloletnich ram finansowych s;;)illzéCi na | . 0.9 1 1 1 1 1 1 0.8 7.7
Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza si¢ do jednego dzialu:
Srodki na
, . . zobowigzania @)
* OGOLEM $rodki operacyjne ——
Srodki na
ptatnosci ®)
* OGOLEM $rodki administracyjne finansowane ze $rodkow ©
przydzielonych na okre$lone programy operacyjne
OGOLEM $rodki gg{)il;l/iatzania il 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7
na DZIALY 1 do 4
wieloletnich ram finansowych Srodki na
(kwota referencyjna) platnosci =6 0,9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
PL 2




Dzial wieloletnich ram finansowych: S

,»Wydatki administracyjne”

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Lata
2021 - .
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 2023 OGOL
201425 2015 2016 2017 2018 2019 2020 EM
Dyrekcja Generalna: OLAF
* Zasoby ludzkie 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0 1,337
* Pozostale wydatki administracyjne 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0 0,105
OGOLEM DG OLAF Srodki
OGOLEM srodki (Srodki na zobowiazania
na DZIAYL 5 ig“s,er‘;‘dki na planosei | 0206 | 0.206 | 0206 | 0206 | 0206 | 0206 | 0,206 0| 1442
wieloletnich ram finansowych ogdtem)
Lata .
Rok | Rok Rok Rok Rok Rok Rok | 05, . | OGOL
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2023 EM
OGOLEM $rodki Srodki na zobowiazania 1,206 | 1,306 | 1,306 | 1,306 | 1,306 | 1,306 | 1,406 0| 9,142

25
26
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Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w Zycie wniosku/inicjatywy.
Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.
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na DZIALY 1 do S . .
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 1,106 | 1,206 | 1,206 | 1,206 | 1,206 | 1,206 | 1,206 | 0,800 | 9,142
3.2.2.  Szacunkowy wphw na sSrodki operacyjne
— [ Wnhniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania srodkow operacyjnych
— X Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponizej:
w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
OGOLEM
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
201427 2015 2016 2017 2018 2019 2020
OKkresli¢ cele i
realizacje REALIZACJA
Sre
dni
U kos Liczba
zt Koszt catkowita Koszt
Rod | rea = | Kosz < | Koszt < | Kosz < | Koszt < Kosz < | Koszt <
mi |l | £l | § §lo | 3 £ % Z
aji s s s s s s s
CEL SZCZEGOLOW Y nr 1
Utrzymanie biezacego
ogblnego poziomu
pomocy szkoleniowej i
techniczne;j
Dzialanie 1: Program 12 [o0700 |12 [0770 |13 | 0770 [ 13 | 0770 | 14 0770 | 14 | 0770 | 14 | 0840 96 5390
dotacji Perykles
27 Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.
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Realizacja 1: 7 45

Seminarium

Realizacja 2: Wymiana 7 45

pracownikow

Realizacja 3: Badania 2

Realizacja 4: zakup 1 4

sprzetu

Dzialanie 2: 030 0,330 0,330 0,330 0,330 0,330 0,360 27 2310

Zam 6wienia

Realizacja 1: 3 24

Seminaria

Realizacja 2: Wymiana

pracownikow

Realizacja 3: Badania 3

Cel szczegdlowy nr 1 - suma 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 123 7,700

czastkowa

KOSZT OGOLEM 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 7,700
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3.2.3.  Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne
3.2.3.1. Streszczenie

— [ Wniosek/inicjatywa nic wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania $srodkow
administracyjnych

— X Wniosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania S$rodkoéw
administracyjnych, jak okreslono ponizej:

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 1 GOLE
2020

2014%% 2015 2016 2017 2018 2019 i M
pézniej

DZIAL 5
wieloletnich
ram
finansowych

Zasoby

. 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 1,337
ludzkie

Pozostale
wydatki
administracyj
ne

DZIAL 5
wieloletnich
ram
finansowych —
suma
czastkowa

0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105

Poza
DZIALEM 5%
wieloletnich
ram
finansowych

Zasoby
ludzkie

Pozostale
wydatki
administracyj
ne

Poza
DZIAL.EM 5
wieloletnich

28
29

Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w Zycie wniosku/inicjatywy.

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie
programoéw lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), poSrednie badania naukowe, bezposrednie badania
naukowe.
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ram
finansowych —

suma

czastkowa
OGOLEM 0,206 0,206 0,206 0,206 0,206 0,206 0,206 1,442
3 PL

PL



3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— [ Whniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasobow

ludzkich

— X Wniosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasoboéw

ludzkich, jak okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach petnego czasu pracy

Rok Rok Rok Rok Rok Rok ?3;‘0 :
2014°° | 2015 2016 2017 2018 2019 o
poZniej

Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia

anowiska urzednikow i pracownikow

trudnionych na czas okreslony)

4 01 06— A3 01 01 (w 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

entrali 1 w biurach

. 1,5

rzedstawicielstw

Ko misji)

KX 010102 (w

lelegaturach)

KX 01 05 01 (posrednie
adania naukowe)

001 05 01 (bezposrednie
adania naukowe)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach petnego
czasu pracy EPC)3 !

4010201 (AC, END,
INT z globalnej koperty
inansowej)

KX 010202 (AC, AL,
END, INT i JED w
lelegaturach)

KX 01 w centrali33

4 32
Yy W delegaturach

1 0502 (AC, END, INT
- posrednie badania
raukowe)

0010502 (AC, END,
INT - bezposrednie
adania naukowe)

30
31

32
33

PL

Rok N jest rokiem, w ktory m rozpoczyna si¢ wprowadzanie w Zycie wniosku/inicjatywy.

AC= pracownik kontraktowy; INT= pracownik tymczasowy; JED = mlodszy oddelegowany ekspert
AL~ czionek personelu miejscowego; END= oddelegowany ekspert krajowy;

W ramach pulfapu na personel zewngtrzny ze Srodkéw operacyjnych (dawne pozycje ,,BA”).

Przede wszystkim fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszar6w
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejski Fundusz Rybacki.

34
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okreslic)

nna pozycja w budzecie

DGOLEM

1,5 L5 L5 L5 L5 L5 L5

XX oznacza odpowiednia dziedzing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie.

Potrzeby w zakresie zasobéw ludzkich zostana pokryte z zasobow DG juz przydzielonych na
zarzadzanie tym dziafaniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupe mionych
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zostaé przydzielone
zarzadzajacej dyrekeji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w
$wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

Opis zadan do wy konania:

Urzednicy 1 pracownicy zatrudnieni | 1,5urzednikow (0,75 AD 10,75 AST)

na czas okreslony

1,5 x 127 000 =190 500

Personel zewngtrzny

PL
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3.2.4.

Zgodnos¢ z obowiqzujqcymi wielo letnimi ramami finansowymi

— X Whniosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowiazuyjacymi wicloletnimi ramami
finansowymi.

— [0 Whniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dzialu w
wieloletnich ramach finansowych.

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegaé przeprogramowanie, okreslajac pozycje w budzecie, ktéorych ma ono
dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

— [ Whniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastyczno$ci lub zmiany
wieloletnich ram finansowych?*.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac pozycje w budzecie, ktorych ma on dotyczy¢, oraz
podajac odpowiednie kwoty.

3.2.5.  Udziat 0sob trzecich w finansowaniu
— X Whiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich
— Wnhiosek/inicjatywa przewiduje wspotfinansowanie szacowane zgodnie z ponizszym:
Srodki w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)
wprowad zi¢ taka liczb¢ kolumn
Rok Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest Oeblem
N N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢ J
caly okres wptywu (por. pkt 1.6)
Okreslié¢ organ
wspotinansujacy
OGOLEM srodki obijete
wspolfinansowaniem

34

PL

Zob. pkt 19 1 24 porozumienia migdzy instytucjonalnego.

36 PL




3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
— X Whniosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody.
— [ Wnhniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponizej:
— O wplyw na zasoby wlasne
— O wplyw na dochody r6zne

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

. . e e 35
Srodki Wplyw wniosku/inicjaty wy
Pozycja w  budzecie tz)zg:ei?z IV;; wprowadzi¢ taka liczbg kolumn dla
dotyczaca dochodow biezacy rok Rok Rok Rok Rok poszczegblnych lat, jaka jest niezbedna,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wptywu
(por.pkt 1.6)
Artykut.............

W przypadku wplywu na dochody rézne, nalezy wskaza¢ pozycje(-e) wydatkow w budzecie, ktora(-e) ten
wplyw obejmie.

Nalezy okresli¢ metodg obliczania wpty wu na dochody.

W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (oplaty celne, oplaty wyrdwnawcze od cukru) nalezy wskazaé
kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet kosztéw poboru.
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ZALACZNIK do
OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

Tytul wnioskw/inicjatywy

Whniosek dotyczacy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY
dotyczacego programu Perykles — unijnego programu wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro
przed fatszowaniem.

(D LICZBA iKOSZT ZASOBOW LUDZKICH UZNANYCH ZA NIEZBEDNE
2) KOSZT INNYCH WYDATKOW ADMINISTRACYJNYCH

(3) METODY OBLICZANIA KOSZTOW
W odniesieniu do zasobow ludzkich

W odniesieniu do pozostalych wydatkow administracyjnych

Niniejszy zalgcznik towarzyszyt bedzie ocenie skutkow finansowych regulacji podczas konsultacji miedzy
roznymi stuzbami.

Tabele figurujqce w niniejszym zalqczniku sq uzupetnieniem tabel zawartych w ocenie skutkow finansowych
regulacji.

Ninigjszy dokument jest dokumentem wewnetrznym i powinien pozostac¢ w posiadaniu stuzb Komisji.
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(1) Liczba ikoszt zasobéw ludzkich uznanych za niezbgdne

X Wnhiosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania zasobow ludzkich, jak okre§lono ponize;j:
w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)
DZIAL 5 Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 OGOLEM
wieloletnich ram finansowych | ppo | goai | Epc | fodki | EPC | Soddi | EPC Sodki | EPC | Srodki | EPC | Srodki | EPC odki | EPC Srodki
 Stanowiska prze widziane w planie zatrudnienia (stanowiska urze dnikéw i pracownikow zatrudnionych na czas okre$lony)
240106-A30101(w | AD | 0,75 | 0,0953| 0,75 | 0,0053 | 0,75 | 0,0053 | 0,75| 00053 075] %93 %7| 00953 | 0,75| 00953 | 525 0,667
centrai 1 w biurach 3 5
przedstawicielstw Komisji
w anstwach
czlonkowskich) P AST | 0,75 0,0953 | 0,75 0,0953 | 0,75 | 0,0953 0,75 0,0953 | 0,75 0’092 O’z 0,0953 0,75 | 0,0953 | 5,25 0,667
p.m
AD | p.m pm. | pm pm. | pm p-m p.m. p.m p-m. p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m
XX 010102 (w '
delegaturach)
p.m
AST | p.m pm. | pm pm. | pm p-m p-m p-m p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m
* Personel ze wne trzny**
p.m
AC | pm pm. | p.m pm. | p.m p.m p.m p.m p.m. p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m
24 01 06 00 (globalna m
koperta) INT | pm. pm. | p.m pm. | p.m p.m p.m p.m p.m. p.m. p- p.m. p.m. pm. [ pm. p.m
TA | pm. pm. | p.m pm. | p.m p.m p.m p.m p.m. pm. | pm p.m p.m. pm. | p.m. p.m
36 AC = pracownik kontraktowy; INT = pracownik tymczasowy; JED = mlodszy oddelegowany ekspert; AL = czlonek personelu miejscowego; END =
oddelegowany ekspert krajowy; TA=pomoc techniczna.
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END [ p.m. pm. | p.m. pm. | p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p-m p.m. p.m. pm. [ p.m. p.m.
AC p.m
p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p-m. p-m p.m p.m. p.m. p-m. p-m. pm. | p.m. p.m.
p.m
INT | p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m. p.m p.m p-m. p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
XX 010202 (w JED p-m
delegaturach) p-m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m. p.m. pm. [ pm. p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
p.m
AL | pm. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m. p.m p.m p-m. p.m. p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
END [ p.m. pm. | pm. pm. | pm. p-m. p-m p.m p-m. p-m. p-m p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
Inna pozycja w
budzecie (nalezy
okreslic)
Suma czastkowa —
. DZIA.L 3 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 | 10,5 1,337
wieloletnich ram
finansowych
24 oznacza odpowiednia d zied zing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie
Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 OGOLEM
Poza DZIALEM 5
el =pC | Sodki [ EPC| &odi | EPC | &odki b Sodki | EPC Sodki | EPC | Soddi | 0| Sodki | EPC | Sodki

« Stanowiska prze widziane w planie zatrudnienia (stanowiska urze dnikéw i pracownikow zatrudnionych na czas okre§lony)
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XX 01 05 01 AD p-m. p.m. p-m p-m. p-m. p-m. p-m pm. | p.m. p-m. | p.m. pm. | pm. | p.m. p-m. p.m.
(po$rednie
badania
naukowe) AST p.m. p.m. p.m p.m. p.m. p.m. p-m pm. | p.m. p.m. | p.m. pm. [ pm. | pm. p-m. p.m.
1001 0501 AD p.m. p.m. p-m p.m. p.m. p.m. p-m pm. | p.m. p.m. | p.m. pm. [ pm. | pm. p-m. p.m.
(bezposrednie
badania
naukowe) AST p.m. p.m. p-m p.m. p.m. p.m. p-m pm. | p.m. pm. | p.m. pm. | pm. | pm.| pm p.m.
* Personel ze wng trzny’’
p b p.m
AC | p.m. p.m. m: p.m. p.m. p.m. [ m p.m. ’ p.m. | p.m. pm. [ p.m. p.m. [ p.m. p.m.
XX 01 04 weentrali | ™ p.m p.m p- p.m p.m p.m Eq p.m p-m pm. | p.m pm. | p.m pm. | p.m p.m
Srodkina
personel EN p. p. p.m
zewnetrzny p | pm pm. | o pm. [ pm. p-m. [ m p.m. . pm. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
w ramach
dawnych
pozycji p P p.m
BA” AC | p.m. p.m. m: p.m. p.m. pm. | m p.m. ’ p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
w
delegatura
ch p-
IN p. pm
T | pm. pm. | pm. [ pm. pm. [ m p.m. . pm. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.

37

AC = pracownik kontraktowy; INT = pracownik tymczasowy; JED = mlodszy oddelegowany ekspert; AL = czlonek personelu miejscowego; END =
oddelegowany ekspert krajowy;
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JE p. . p.m
p | pm pm. | pm. [ p.m. pm. [ m p.m. p-m. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
p-
AL | p.m. p-m. n[i p-m. p-m. pm. | m p-m. p-m p-m. | p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p-m.
EN p. P- p.m
p | pm pm. | - pm. [ pm. pm. [ m p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
p.
AC | p.m. p.m. IE ) pm. [ pm. pm. [ m p.m. p-m pm. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
XX 01 05 02 (posrednie | IN p. p- p.m
Ay - T | pm pm. | pm. [ pm. pm. | m p.m. p.m. [ p.m. pm. [ p.m. pm. | p.m. p.m.
EN p. B p.m
p | pm pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. pm. | p.m. p.m.
p.
AC | p.m. p.m. rrr; p.m. p.m. pm. | m p.m. p-m p-m. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
1001 0502 ’ ’
(bezposrednie badania
naukowe) p.
IN p- p.m
T | pm pm. | - p.m. p.m. pm. [ m p.m. p-m. [ p.m. pm. [ p.m. pm. [ p.m. p.m.
Suma czastkowa —
poza DZIALEM 5 p.m. p.m. p- pm. [ pm. p.m. ﬁl p.m. p-m p.m. [ p.m. pm. [ p.m. pm. | p.m. p.m.
wieloletnich ram m.
finansowych
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w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok 2014 Rok 2015 Rok 2016 Rok 2017 Rok 2018 Rok 2019 Rok 2020 OGOLEM
EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki | EPC Srodki | EPC | Srodki EPC Srodki EPC Srodki | EPC Srodki
OGOLEM
DZIAL S i poza
DZIALEM 5 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 1,5 0,191 10,5 1,337
wieloletnich ram
finansowych

Potizeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte ze $srodkdéw juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych, uzupelnionych w razie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktore moga zostac¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w $wietle istniejacych ograniczen

budzetowych.

)

Koszt innych wydatk6w administracyjnych

X Wnhniosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania §rodkéw administracyjnych, jak okreslono ponizej:

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 OGOLEM
DZIAL 5
wieloletnich ram finansowych
W centrali:

2401 06- A3 01 02 11 - PodréZe sinzbowe i koszty 0.015 0,015 0,015 0.015 0.015 0.015 0.015 0,105

reprezentacyjne
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24 01 06 00 — Konferencje i posiedzenia p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Posiedzenia komitetow>® p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Badania i konsultacje p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Informatyczne systemy zarzad zania i
informacii p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Doskonalenie zawodowe p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Wyposazenie i meble p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m.
24 01 06 00 04— Ustugi i inne wydatki operacyjne p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
W delegaturach:
24 01 06 A3 01 02 11 —Podréze stuzbowe, konferencje i
koszty reprezentacyjne p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p-m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Doskonalenie zawodowe personelu p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
24 01 06 00 — Nabywanie, wynajem i koszty pochodne p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m.
24 01 06 00 — Sprzet, meble, materialy iustugi p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m.
st?e‘ﬁ)’}ectﬁ?gﬁgxaf;zga;ﬁ 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
24 oznacza odpowiednia dzied zing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie
38 Nalezy okres$li¢ rodzaj komitetu i odno$nej grupy.
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wmin EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

Rok

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 OGOLEM
Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram finansowych
24 01 06 yy — Pomoc administracyjna i techniczna (z
wylaczeniem personelu zewngtrznego), finansowana ze p.m. p.m. p-m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
$rodkoéw operacyjnych (dawne pozycje BA).
- w centrali p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
- w delegaturach p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 - Inne wydatki na zarzadzanie w ramach
posrednich badan naukowych p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 - Inne wydatki na zarzadzanie w ramach
bezposrednich badah naukowych p.m. p.m. p-m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Suma czastkowa — Poza DZIALEM 5 m m m m m m m m
wieloletnich ram finansowych P P P p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
24 oznacza odpowiednia d zied zing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie
OGOLEM
DZIAL 5 i poza DZIALEM 5 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105

wieloletnich ram fmansowych

PL
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Potrzeby w zakresie zasoboéw ludzkich zostana pokryte ze srodkow juz przy dzielony ch na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigty ch, uzup elionych w razie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ pizy dzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkdéw oraz w Swietle istniejacy ch ograniczen
budzetowych.
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3) Metody obliczania szacunkowych kosztow

W odniesieniu do zasobow ludzkich

Nalezy wskazacé metode stosowanq do obliczen dla poszczegolnych kategorii personelu (zalozenia, srednie koszty
etc).

DZIAL. S wieloletnich ram finansowych

Przypomnienie: Srednie koszty dla poszczegolny ch kategorii pracownikéw sa dostgpne na stronie BudgW eb:
http://www.cc.cec/bud g/pre/legalbasis/pre-040-020_preparation_en.html#forms

® w odniesieniu do planu zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikow zatrudnionych na czas
okreslony) — administratorzy finansowi oraz operacyjni urzednicy prowadzacy sprawe oraz asystenci

- Wsparcie administracyjne: 0,25 AD + 0,25 AST
- Zarzadzanie programem: 0,50AD + 0,50 AST

Zastosowano obowiazujace §rednie stawki dla urzgdnikéw i pracownikow zatrudnionych na czas okre§lony:

— Urzednik: 127 000 EUR/roc znie

- Pracownik zatrudniony na czas okreslony: 127 000 EUR/rocznie

® w odniesieniu do personelu zewngtrznego
Nie dotyczy

Zastosowano obowiazujace §rednie stawki dla urzgdnikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony:

- Pracownik kontraktowy: 64 000 EUR/rocznie
— Pomoc techniczna: 160 000 EUR/rocznie

- Oddelegowany ekspert krajowy: 73 000 EUR/rocznie

PL

Poza DZIALEM 5 wicloletnich ram finansowych

® w odniesieniu do planu zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas
okreslony, zaymujacych si¢ dziedzing badan naukowych i rozwoju)

n.d.

* w odniesieniu do personelu zewngtrznego

n.d.

W odniesieniu do wydatkow administracyijnych

Nalezy wskazaé stosowanq metode obliczen w odniesieniu do poszczegolnych pozycji w budzecie,
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zatozenia bazowe (np. liczba spotkan rocznie, roczne koszty etc. )

DZIAL. 5 wieloletnich ram finansowych

podroze stuzbowe: zalozenie 15 podrézy stuzbowych rocznie, $redni koszt 1 000 EUR/podréz

Poza DZIALEM 5 wicloletnich ram finansowych

n.d.

PL
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